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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 3932/92,

annettu 21 pdivind joulukuuta 1992,

perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan soveltamisesta tiettyihin vakuutus-
alan sopimusten, pidtdsten ja yhdenmukaistettujen menettelytapojen ryhmiin

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon perustamissopimuksen 85 artiklan 3
kohdan soveltamisesta tiettyihin vakuutusalan sopimusten,
paitosten ja  yhdenmukaistettujen  menettelytapojen
ryhmiin 31 péivind toukokuuta 1991 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1534/91 ('),

on julkaissut timin asetuksen ehdotuksen (3,

on kuullut kilpailunrajoituksia ja maaraavada markkina-
asemaa kisittelevdd neuvoa-antavaa komiteaa,

sekd katsoo, ettd

(1)  asetuksen (ETY) N:o 1534/91 nojalla komissiolla on
toimivalta antaa asetuksia perustamissopimuksen 85
artiklan 3 kohdan soveltamiseksi tiettyihin vakuu-
tusalan sopimusten, paatdosten ja yhdenmukaistet-
tujen menettelytapojen ryhmiin, joiden tarkoituk-
sena on yhteisty$ seuraavissa asioissa:

a) yhteisten  riskimaksuperusteiden  laatiminen
yhteisesti kerittyjen tilastojen tai vahinkojen
lukumiirin perusteella;

b) vakiovakuutusehtojen laatiminen;

c) tietyntyyppisten riskien yhteinen kattaminen;

d) vahinkojen selvittely;

e) turvalaitteiden tarkastus ja hyviksyminen;

ja

f) suurentuneita riskejé koskevat rekisterit ja tiedot.
(2)  vyksittdisten tapausten  kisittelyn  yhteydessd

komissio on saanut riittivisti kokemusta kayttaak-

seen titi toimivaltaa timin luettelon a, b, c ja e
alakohdassa lueteltujen sopimusten ryhmien osalta,

(3) monissa tapauksissa vakuutusyritysten vilinen
yhteisty6 ylitta4 rajat, jotka komissio on hyviksynyt
yritysten yhteistoimintaa koskevassa ilmoitukses-
saan (%), ja kuuluu 85 artiklan 1 kohdan kiellon

(') EYVL N:o L 143, 7.6.1991, s. 1
() EYVL N:o C 207, 14.8.1992, 5. 2
¢) EYVL N:wo C 75, 29.7.1968, s. 3
EYVL N:o C 84, 28.8.1968, s. 14 (oikaisu)

soveltamisalaan. Siksi on aiheellista méiritelld
kilpailua rajoittavat velvoitteet, jotka voidaan sisil-
lyttaa niihin neljiin sopimusten ryhmaiin, joita
kielto koskee,

on myo6s aiheellista tismentdda kunkin neljin
ryhmin osalta edellytykset, joiden on taytyttavi,
jotta kiellosta voitaisiin mydnta4 poikkeus. Niilld
edellytyksilli on taattava, ettd vakuutusyritysten
vilinen kilpailu on nyt ja tulevaisuudessa 8$
artiklan 3 kohdan mukaista,

lopuksi on aiheellista eritelld kunkin ryhmin osalta
olosuhteet, joissa kiellosta ei myénnetd poikkeusta.
Timin vuoksi on midriteltivd lausekkeet, joita
asetuksessa tarkoitettuihin sopimuksiin ei saa sisil-
lyttid, koska niissd asetetaan sopimuspuolille perus-
teettomia rajoituksia, sekd muut 85 artiklan 1
kohdan soveltamisalaan kuuluvat tilanteet, joiden ei
yleisesti voida olettaa johtavan 85 artiklan 3
kohdassa edellytettyihin etuihin,

vakuutusyritysten vilinen tai yritysten yhteenliitty-
mien sisdinen yhteistyd, joka koskee tilastotietojen
kerdidmistd vahinkojen lukumairisti, vakuutettujen
yksittdisten riskien lukumaiirista, korvausten koko-
naisméiristd ja vakuutettujen pidomien summasta
antaa mahdollisuuden parantaa riskien tuntemusta
ja helpottaa niiden arviointia yksittiisissad yhtidissi.
Sama koskee niiden kiayttdd ohjeellisten nettova-
kuutusmaksujen tai, kun kyse on pidomittavista
vakuutuksista, esiintymistiheystaulukoiden laskemi-
seksi. Yhteistyohon voidaan sisdllyttida my6s
yhteisid tutkimuksia ulkoisten olosuhteiden toden-
nikoisestd vaikutuksesta vahinkojen esiintymisti-
heyteen tai suuruuteen taikka erityyppisten sijoi-
tusten kannattavuuteen. On kuitenkin taattava, ettid
poikkeuksia kilpailunrajoituksista sallitaan ainoas-
taan siind miédrin kuin ne ovat vilttimittomii
niiden tavoitteiden saavuttamiseksi. Siksi on aiheel-
lista sadtas, ettd yhdenmukaistettuihin menettelyta-
poihin, jotka liittyvit bruttovakuutusmaksuihin,
toisin sanoen vakuutuksenottajiin tosiasiallisesti
sovellettaviin ja hallinnollisia, kaupallisia ja muita
kuluja korvaavan maksuosan, varmuusrahasto-
maksun tai voittovaran sisiltiviin maksuihin, ei
sovellettaisi poikkeusta kiellosta ja ettd myos netto-
vakuutusmaksuilla voisi olla ainoastaan viitteellinen
arvo,
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)

(11)

(12)

ensivakuutuksen vakiovakuutusehdot tai vakiova-
kuutuslausekkeet sekd henkivakuutussopimuksen
tuottoa kuvaavat yhteiset mallit antavat vakuutuk-
senottajalle paremmat mahdollisuudet vertailla
tarjottavia vakuutuksia ja mahdollistavat riskien
yhtendistimisen. Ne eivit saa kuitenkaan johtaa
vakuutustuotteiden yhdenmukaistamiseen eivitka
asiakaskunnan sitomiseen. Téstd syystd poikkeuksia
kiellosta on sovellettava ainoastaan, jos ne eivit ole
sitovia, vaan toimivat ainoastaan malleina,

vakiovakuutusehdoissa ei erityisesti saa jirjestelmal-
lisesti jattad vastuun ulkopuolelle tiettyji riskeja
mairddmitti nimenomaisesti mahdollisuudesta
laajentaa vastuuta sopimuksella, eikd niissi saa
mairati, ettd sopimussuhde vakuutuksenottajan
kanssa jatkuu kohtuuttoman kauan tai ulottuu sopi-
muksen alkuperiisen kohteen ulkopuolelle. Edella
sanottu ei kuitenkaan rajoita yhteisén oikeudesta tai
kansallisesta oikeudesta johtuvia velvoitteita,

lisiksi on mairittivi, ettd niiden vakiovakuutuseh-
tojen on oltava kaikkien, joita asia koskee, ja erityi-
sesti vakuutuksenottajan, saatavissa todellisen avoi-
muuden ja siten kuluttajien edun varmistamiseksi,

on pidettavi suotavana rinnakkaisvakuutusryhmitty-
mien tai rinnakkaisjalleenvakuutusryhmittymien
perustamista kattamaan maaradamaton maara riskeji,
jos se mahdollistaa useampien yritysten padsyn
markkinoille ja lisid siten kykyd kattaa erityisesti
riskejd, jotka ovat vaikeasti katettavissa suuruutensa,
harvinaisuutensa tai uutuutensa takia,

tehokkaan kilpailun varmistamiseksi on kuitenkin
aiheellista myontia poikkeus kiellosta niille
pooleille, jos niiden osallistujilla ei ole olennaisista
markkinoista tiettyd prosenttia suurempaa osuutta.
Rinnakkaisjilleenvakuutusryhmittymien osalta 15
prosentin osuus on ilmeisesti sopiva. Rinnakkaisva-
kuutusryhmittymien osuuden on oltava pienempi,
10 prosenttia. Tama johtuu siitd, ettd rinnakkaisva-
kuutuksen toiminta edellyttaa vakiovakuutusehtojen
ja  bruttovakuutusmaksujen  yhdenmukaisuutta,
mikid vihentdd huomattavasti rinnakkaisvakuutus-
ryhmittymin jasenten vilille jaavaa kilpailua. Katas-
trofiriskien ja suurentuneiden riskien osalta nimi
prosentit voidaan laskea ainoastaan ryhmittymin
markkinaosuudelle,

rinnakkaisjalleenvakuutusryhmittymien osalta on
saddettivd yhteisesti vahvistettaviksi riskimaksut,
joihin sisaltyvat riskien kattamisen todennikoiset
kustannukset. Lisiksi on sadidettivd rinnakkaisjil-
leenvakuutuksen toimintakustannusten vahvistami-
sesta seki osallistujille rinnakkaisjalleenvakuuttajina
suoritettavasta korvauksesta,

13)

(14)

(1)

(16)

(17)

(18)

molemmissa tapauksissa on sallittava, ettd ryhmit-
tymin vastuu sille osoitetuista riskeisti edellyttad
yhteisten tai hyviksyttyjen riskin kattamista koske-
vien ehtojen soveltamista, sopimista ennakolta
kaikkien tai kaikkien suurten vahinkojen selvitte-
lystd, yhteista neuvottelua edelleenvakuuttamisesta
ja omien osuuksien edelleenvakuuttamisen kielti-
mistd. Velvoite osoittaa kaikki riskit ryhmittymille
on kuitenkin jitettivd pois, koska se rajoittaisi
kilpailua liiallisesti,

yksinomaan jilleenvakuutusyhtidista koostuvien
ryhmittymien perustamisesta ei ole aiheellista
saiatad, koska talta alalta ei ole riittivisti kokemusta,

teknisti yhdenmukaistamista ja standardointia
koskeva uusi lihestymistapa, sellaisena kuin se
miédritellddan 7 piivina toukokuuta 1985 annetussa
neuvoston piitoslauselmassa ('), sekid varmentamista
ja testausta koskeva laaja-alainen lihestymistapa,
jonka komissio esitti neuvostolle 15 paivinid kesi-
kuuta 1989 annetussa tiedonannossa(?) ja jonka
neuvosto hyviksyi 21 pdivind joulukuuta 1989
annetulla tiedonannolla (®), ovat olennaisia sisi-
markkinoiden toimivuuden kannalta, silld ne edis-
tavat erityisesti kilpailua, koska ne perustuvat koko
yhteisdssi noudatettaviin yhdenmukaisiin laatupe-
riaatteisiin,

komissio haluaa edistdd niitdi yhdenmukaisia laatu-
periaatteita ja sallii siksi vakuutusyritysten tehdi
yhteisty6td niiden laatiessa turvalaitteiden tarkas-
tusta ja hyvaksymistd koskevia teknisid eritelmii ja
sdint6jd, joiden pitéisi olla mahdollisimman yhden-
mukaisia Euroopan tasolla ja joilla siten varmistet-
taisiin niiden laitteiden tehokas kiyttdonotto,

yhteisty6 turvalaitteiden sekd niiti asentavien ja
huoltavien yritysten arvioinnissa on tarkoituksen-
mukaista, jos sen avulla viltytiin toistuvilta yksittdi-
silta arvioinneilta. Sen vuoksi on vahvistettava edel-
lytykset, joilla teknisten eritelmien laatiminen seki
turvalaitteiden ja niitd asentavien ja huoltavien
yritysten arviointimenettelyt sallitaan. Niiden edel-
lytysten tarkoituksena on varmistaa, etti kaikki
valmistajat sekd asennusyritykset ja huoltoyritykset
voivat pyytid arviointia ja ettd arviointi suoritetaan
puolueettomin ja tismillisin perustein,

ndistd sopimuksista ei saa muodostua rajoittavia
luetteloita, ja jokaisella yritykselld on oltava vapaus
hyviksyi laitteita taikka asennus- tai huoltoyrityk-
sid, joita ei ole hyviksytty yhteisti menettelyi
noudattaen,

() EYVL N:o C 136, 4.6.1985, s. 1
() EYVL N:o C 267, 19.10.1989, s. 3
() EYVL N:o C 10, 16.1.1990, s. 1
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(19) on aiheellista sdataa, ettd jos yksittdisilld sopimuk-
silla, joihin poikkeusta sovelletaan, kuitenkin on 85
artiklan 3 kohdan vastaisia vaikutuksia, sellaisena
kuin titi kohtaa tulkitaan erityisesti komission
hallinnollisessa kiytinndssid ja yhteisén tuomiois-
tuimen oikeuskadytinnossi, komission on voitava
peruuttaa poikkeus. Tdmi koskee esimerkiksi
tapauksia, joissa tulevan kehityksen vaikutuksia
koskevat tutkimukset perustuvat perusteettomiin
oletuksiin tai joissa suositellut vakiovakuutusehdot
sisaltavit lausekkeita, joilla luodaan vakuutuksenot-
tajan vahingoksi huomattavaa epatasapainoa sopi-
muksesta johtuvien oikeuksien ja velvoitteiden
vililld taikka joissa ryhmittymia kiytetadn tai halli-
taan niin, ettd yksi taikka useampi osallistuvista
yrityksistd voi hankkia tai vahvistaa ratkaisevaa
vaikutusta olennaisilla markkinoilla, jos nimi
ryhmittymit aiheuttavat markkinoiden jakoa taikka
jos vakuutuksenottajilla on huomattavia vaikeuksia
saada suurentuneita riskeja katetuiksi ryhmittymin
ulkopuolella. Viimeksi mainittua tilannetta ei taval-
lisesti synny, jos ryhmittymid kattaa vihemmin
kuin 25 prosenttia naistd riskeistd, ja

(20) on aiheellista siitii, ettd sopimuksia, joihin sovelle-
taan poikkeusta, ei tarvitse ilmoittaa. Yritykset
voivat kuitenkin epdvarmoissa tapauksissa tehdi
sopimuksistaan neuvoston asetuksessa Nio 17 ('),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Espanjan
ja Portugalin liittymisasiakirjalla, tarkoitetun ilmoi-
tuksen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
Yleiset sdinnokset

1 artikla

Perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdan mukaisesti
sekd tissd asetuksessa sdddetyin edellytyksin julistetaan,
etti mainitun perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohta
ei koske vakuutusalan sopimuksia, yritysten yhteenliitty-
mien piitoksid eikd yhdenmukaistettuja menettelytapoja,
joiden tavoitteena on yhteisty6 seuraavissa asioissa:

a) yhteisten riskimaksuperusteiden laatiminen yhteisesti
kerittyjen tilastojen tai vahinkojen lukumiirin perus-
teella;

b) vakiovakuutusehtojen laatiminen;
c) tietyntyyppisten riskien yhteinen kattaminen;

d) turvalaitteiden tarkastusta ja hyviksymisti koskevien
yhteisten sidntdjen kayttdonotto.

() EYVL Nio 13, 21.2.1962, s. 204/62

II OSASTO
Vakuutusmaksun laskeminen

2 artikla

Edelld 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettua poikkeusta
sovelletaan sopimuksiin, paitoksiin ja yhdenmukaistet-
tuihin menettelytapoihin, jotka koskevat seuraavia asioita:

a) riskien kattamisen keskimairiisten kustannusten (net-
tovakuutusmaksujen) laskeminen tai kuolevuustaulu-
koiden ja sairauksien, tapaturmien ja invaliditeetin
esiintymistiheystaulukoiden laatiminen péadomittavien
vakuutusten alalta sekd ndiden tietojen jakelu, joka
perustuu siihen, etta yhdistetdan tarkastelujaksoksi vali-
tulta riskivuosimaéralti samanlaisiin tai vertailukelpoi-
siin riskeihin liittyvid tietoja, joita on riittivi maird
muodostamaan kannan, jota voi kisitellid tilastollisesti
ja jonka perusteella voi médrittdd erityisesti:

— vahinkojen lukumiirin mainittuna aikana,

— vakuutettujen  yksittaisten riskien lukumiirin
valitun tarkastelujakson kunkin riskivuoden aikana,

— mainittuna  aikana  tapahtuneista vahingoista
maksettujen tai maksettavien korvausten kokonais-
maiirin,

— vakuutettujen padomien summan valitun tarkaste-
lujakson kunakin riskivuonna;

b) tutkimukset, jotka koskevat yleisten, kyseisten yritysten
ulkoisten olosuhteiden todennikoistid vaikutusta vahin-
kojen esiintymistiheyteen tai suuruuteen taikka
erityyppisten sijoitusten kannattavuuteen, sekid niiden
tutkimusten tulosten jakelu.

3 artikla

Poikkeusta sovelletaan, jos:

a) 2 artiklassa tarkoitettuja laskelmia, taulukoita tai tutki-
mustuloksia laadittaessa ja jaeltagssa mainitaan nimen-
omaisesti, ettd ne ovat ainoastaan ohjeellisia;

b) 2 artiklan a alakohdassa tarkoitettuihin laskelmiin tai
taulukoihin ei sisidlly milldin tavoin varmuusrahasto-
maksua, varauksista saatavaa tuottoa, hallinnollisia tai
kaupallisia kuluja mukaan lukien vilittijille makset-
tavat palkkiot, veroja tai veronluonteisia maksuja tai
osallistuville yrityksille tulevia voitto-osuuksia;

c) 2 artiklassa tarkoitetuissa laskelmissa, taulukoissa tai
tutkimustuloksissa ei yksiléidd kyseisid vakuutusyrityk-
sid.

4 artikla

Poikkeusta ei sovelleta yrityksiin tai yritysten yhteenliitty-
miin, jotka sopivat siitd tai sitoutuvat taikka velvoittavat
toisia yrityksid siihen, ettd muita kuin 2 artiklan a
alakohdan mukaisesti laadittuja laskelmia tai taulukoita ei
kaytetd tai ettd 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetuista
tutkimustuloksista ei poiketa.
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III OSASTO
Ensivakuutuksen vakiovakuutusehdot

5 artikla

1. Edelld 1 artiklan b alakohdassa tarkoitettua poik-
keusta sovelletaan sopimuksiin, paitoksiin ja yhdenmu-
kaistettuihin menettelytapoihin, jotka koskevat ensivakuu-
tuksen yhteisten vakiovakuutusehtojen laatimista ja jake-
lua.

2.  Poikkeusta sovelletaan myos sopimuksiin, paatoksiin
ja  yhdenmukaistettuihin  menettelytapoihin,  jotka
koskevat pidomittavan vakuutussopimuksen tuoton kuvaa-
miseen tarkoitettujen yhteisten mallien laatimista ja jake-
lua. ‘

6 artikla

1. Poikkeusta sovelletaan, jos 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut vakiovakuutusehdot:

a) laaditaan ja jaetaan siten, ettd niiden nimenomaisesti
mainitaan olevan ainoastaan ohjeellisia;

b) sisaltdvit nimenomaisen maininnan mahdollisuudesta
sopia muista ehdoista;

) ovat kaikkien, joita asia koskee, saatavissa, ja ne toimi-
tetaan pyydettdessi.

2. Poikkeusta sovelletaan, jos S5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut kuvaavat mallit laaditaan ja jaetaan ainoastaan
ohjeellisina.

7 artikla

1. Poikkeusta ei sovelleta, jos 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa vakiovakuutusehdoissa on lausekkeita, joissa:

a) vastuun ulkopuolelle jitetdin vahinkoja, jotka kuuluvat
kyseiseen riskilajiin, ilmoittamatta selvisti, ettd vakuu-
tuksenantaja voi ulottaa vastuun koskemaan niitd
vahinkoja;

b) asetetaan vastuulle tietyistd riskeistdi madrattyja edelly-
tyksid ilmoittamatta selvasti, ettd vakuutuksenantaja voi
jattad ne tayttimittd;

c) mairitian kokonaisvastuu riskeistd, joille huomattava
maidrd vakuutuksenottajia ei ole yhtd aikaa alttiina,
ilmoittamatta selvisti, ettd vakuutuksenantaja voi
ehdottaa erillisia vastuita;

d) mainitaan vakuutusmiird tai omavastuuosuus;

e) annetaan vakuutuksenantajalle oikeus pitid sopimus
voimassa, kun timé rajoittaa vastuun alaa, nostaa

vakuutusmaksua riskin tai vastuun laajuuden muuttu-
matta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta indeksilausek-
keita, tai muuten muuttaa sopimusehtoja ilman vakuu-
tuksenottajan nimenomaista suostumusta;

f) annetaan vakuutuksenantajalle oikeus muuttaa sopi-
muksen kestoa ilman vakuutuksenottajan nimen-
omaista suostumusta;

g) miaratain vakuutuksenottajalle muussa kuin henkiva-
kuutuksessa pitempi kuin kolmen vuoden vakuutus-
kausi;

h) méiritaan pitempi kuin vuoden jatkokausi sopimuk-
selle, joka jatkuu ilman eri toimenpiteits, jollei sitd irti-
sanota paittyviksi vakuutuskauden piattyessi;

i) maarataan, etta vakuutuksenottajan on hyviksyttivi
vakuutetun riskin lakkaamisen vuoksi keskeytetyn
sopimuksen saattaminen uudelleen voimaan, kun
vakuutuksenottaja tulee uudelleen alttiiksi vastaavalle
riskille;

j) vakuutuksenottaja ottamaan vakuutuksia eri riskeille
samalta vakuutusyritykselti;

k) maaratiin vakuutuksenottaja vakuutuksen kohteen
luovutuksen yhteydessid huolehtimaan siiti, ettd luovu-
tuksen saaja uudistaa vakuutussopimuksen.

2. Poikkeusta ei sovelleta yrityksiin tai yritysten
yhteenliittymiin, jotka sopivat siitd tai sitoutuvat taikka
velvoittavat toisia yrityksid sithen, ettdi muita kuin §
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ehtoja ei kiytets.

8 artikla

Poikkeusta ei sovelleta sopimuksiin, paatoksiin tai yhden-
mukaistettuihin menettelytapoihin, joiden tarkoituksena
on jittdd tiettyji riskien ryhmiid vastuun ulkopuolelle
vakuutuksenottajaan liittyvien ominaisuuksien perusteella,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta erityisten vakuutuseh-
tojen laatimista tietyille sosiaalisille tai ammatillisille vées-
toryhmille.

9 artikla

1. Poikkeusta ei sovelleta, kun 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut kuvaavat mallit sisaltivit ainoastaan mairittyja
korkoprosentteja tai hallintokuluja ilmaisevia lukuja,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta laista johtuvia velvoit-
teita.

2. Poikkeusta ei sovelleta yrityksiin tai yritysten
yhteenliittymiin, jotka sopivat siitd tai sitoutuvat taikka
velvoittavat toisia yrityksid siithen, etti muita kuin §
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vakuutussopimuksen
tulevia etuja kuvaavaa mallia el kiyteti.
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IV OSASTO

Tietyntyyppisten riskien yhteinen kattaminen

10 artikla

1. Edelld 1 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettua poik-
keusta sovelletaan sopimuksiin, joiden kohteena on
vakuutusyritysten ryhmittymien tai vakuutusyritysten
ryhmittymien ja jilleenvakuutusyritysten ryhmittymien
perustaminen ja toiminta tietyn riskien ryhmin yhteiseksi
kattamiseksi rinnakkaisvakuutuksella tai rinnakkaisjalleen-
vakuutuksella.

2. Tiassa asetuksessa tarkoitetaan:

a) "rinnakkaisvakuutusryhmittymalla” ryhmittymia, joka
koostuu vakuutusyrityksistd, jotka

— sitoutuvat antamaan kaikkien osallistujien nimissd
ja lukuun vakuutuksen tietylle riskien ryhmille

tai

— uskovat tietyn riskien ryhmin vakuutuksen anta-
misen ja hoitamisen omissa nimissdin ja omaan
lukuunsa yhdelle keskuudestaan, yhteiselle edusta-
jalle tai titd tarkoitusta varten perustetulle yhtei-
selle toimielimelle;

b) "rinnakkaisjilleenvakuutusryhmittymilld” ryhmittymis,
joka koostuu mahdollisesti yhden tai usean jilleenva-
kuutusyrityksen avustamista vakuutusyrityksisti, jotka

— jalleenvakuuttavat keskinaisesti kokonaan tai osit-
tain tietystd riskien ryhmistd johtuvat sitoumuk-
sensa,

— lisiksi hyvaksyvit kaikkien osallistujien nimissa ja
lukuun saman riskien ryhman jalleenvakuutuksen.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa
voidaan vahvistaa:

a) rinnakkaisvakuutuksen tai  rinnakkaisjilleenvakuu-
tuksen kohteena olevien riskien luonne ja ominai-
suudet;

b) ryhmittymadn osallistumisen edellytykset;

c) osallistujien omat osuudet rinnakkaisvakuutuksen ja
rinnakkaisjilleenvakuutuksen kohteena olevista riskeis-
ti;

d) osallistujien vetiytymisen ehdot;

e) ryhmittymin toiminnan ja hallinnon sidnnét.

4. Edella 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa sopi-
muksissa voidaan lisiksi vahvistaa:

a) se osa katetuista riskeistd, jota kukin osallistuja ei
luovuta rinnakkaisjalleenvakuutukseen (omapiditys-
osuudet);

b) rinnakkaisjilleenvakuutuksen  kustannukset, joihin
kuuluvat sekid ryhmittymin toimintakulut ettd osallis-

tujille rinnakkaisjilleenvakuuttajina maksettava

korvaus.
11 artikla

1. Poikkeusta sovelletaan, jos:

a) osallistuvien yritysten antamat tai niiden lukuun
annetut vakuutustuotteet eivit milldin olennaisilla
markkinoilla ole

— rinnakkaisvakuutusryhmittymissi enempéi kuin 10
prosenttia samanlaisten tai katettujen riskien ja
tarjotun vastuun kannalta vastaavien vakuutustuot-
teiden kokonaismairisti,

— rinnakkaisjilleenvakuutusryhmittymissi ~ enempii
kuin 15 prosenttia samanlaisten tai katettujen
riskien ja tarjotun vastuun kannalta vastaavien
vakuutustuotteiden kokonaismiiristi;

b) jokaisella osallistuvalla yritykselldi on oikeus vetiytyi
ryhmittymastid seuraamuksitta tekemailld vetiytymises-
tidn ilmoituksen enintiin kuusi kuukautta etukiteen.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa saidetaan, 10 ja 15
prosentin osuuksia voidaan soveltaa ainoastaan ryhmitty-
midn tuotuihin vakuutustuotteisiin, lukuun ottamatta
samanlaisia tai vastaavia osallistuvien yritysten antamia tai
niiden lukuun annettuja vakuutuksia, joita ei ole tuotu
ryhmittymidén, kun timi ryhmittymi kattaa:

— katastrofiriskeja, joiden vahingot ovat sekd harvoin
esiintyvid ettid suuria,
tai

— suurentuneita riskeji, joiden vahinkotodennikdisyys

on tavanomaista suurempi vakuutetun riskin ominai-
suuksien vuoksi.

Tami poikkeus edellyttaa, etts:

— mikéddn kyseisistd yrityksistdi ei osallistu toiseen
ryhmittymiin, joka kattaa riskeja samoilla markki-
noilla
ja

— suurentuneita riskeji kattavaan ryhmittymiin tuodut
vakuutustuotteet eivit edusta enempdd kuin 1§
prosenttia kaikista samanlaisista tai vastaavista osallis-
tuvien yritysten antamista tai niiden lukuun annetuista
vakuutuksista olennaisilla markkinoilla.

12 artikla

Edella 10 artiklassa mainittujen velvoitteiden lisiksi
rinnakkaisvakuutusryhmittymiin osallistuville yrityksille
el saa maarata muuta kilpailun rajoitusta kuin:

a) ryhmittyméin rinnakkaisvakuutukseen osallistumisen
edellytyksend olevan velvoitteen
— ottaa huomioon ennaltaehkiisevit toimenpiteet,
— kayttda ryhmittymin hyviaksymii yleisi tai erityisia
vakuutusehtoja,

— kayttid ryhmittyman vahvistamia bruttovakuutus-
maksuja;
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b) velvoitteen pyytad ryhmittyman suostumusta rinnak-
kaisvakuutettuun riskiin liittyvalle vahinkojen selvitte-
lylle;

c) velvoitteen antaa ryhmittymin neuvotella jilleenvakuu-
tussopimuksia koko ryhmittymin lukuun;

d) kiellon jilleenvakuuttaa rinnakkaisvakuutettuun riskiin
kuuluvaa omaa osuutta.

13 artikla

Edelld 10 artiklassa mainittujen velvoitteiden lisdksi
rinnakkaisjilleenvakuutusryhmittymiin osallistuville yri-
tyksille ei saa mairiti muuta kilpailunrajoitusta kuin:

a) rinnakkaisjilleenvakuutusvastuuseen osallistumisen

edellytykseni olevan velvoitteen

— ottaa huomioon ennaltachkaisevit toimenpiteet,

— kayttdd ryhmittymin hyviksymii yleisia tai erityisid
vakuutusehtoja,

— kiyttaa yhteistd ensivakuutuksen riskimaksuperus-
tetta, jonka ryhmittymi laskee riskien kattamisen
todennikoisten kustannusten perusteella, tai jos
kokemus ei riitd tillaisen perusteen laatimiseen,
ryhmittymén hyviksymiaé riskimaksua,

— osallistua rinnakkaisjalleenvakuutuksen kustannuk-
siin;

b) velvoitteen pyytdda ryhmittymén suostumusta sellaisten
rinnakkaisjilleenvakuutettuihin  riskeihin  liittyvien
vahinkojen selvittelylle, jotka ovat méirittyd summaa

suurempia, tai velvoitteen siirtdia ndmid vahingot
ryhmittymin selvitettaviksi;

c) velvoitteen antaa ryhmittyman neuvotella edelleenva-
kuutussopimuksia koko ryhmittymin lukuun;

d) kiellon jilleenvakuuttaa omapidatysosuutta tai edel-
leenvakuuttaa omaa osuutta.

V OSASTO

Turvalaitteet

14 artikla

Edelld 1 artiklan d alakohdassa tarkoitettua poikkeusta
sovelletaan sopimuksiin, péitoksiin ja yhdenmukaistet-
tuihin menettelytapoihin, jotka koskevat seuraavien eritel-
mien ja saintdjen laatimista, tunnustamista ja jakelua:

— tekniset eritelmit, erityisesti eurooppalaisiksi standar-
deiksi tarkoitetut, seki turvalaitteiden vaatimustenmu-
kaisuuden arviointiin ja todentamiseen sekd niiden
asennukseen ja huoltoon liittyvat menettelyt,

— asennus- tai huoltoyritysten arviointia ja hyviksymistd
koskevat sidannét.

15 artikla

Poikkeusta sovelletaan, jos

a) tekniset eritelmit ja arviointiin liittyvit menettelyt ovat
tismillisid, teknisesti perusteltuja ja suhteessa kyseisen
turvalaitteen saavuttamaan suorituskykyyn;

b) asennus- tai huoltoyritysten arviointia koskevat siinnét
ovat puolueettomia ja liittyvit niiden yritysten amma-
tilliseen patevyyteen ja niiti sovelletaan syrjimitta;

) niiden efitelmien ja siintdjen laatimisen ja jakelun
yhteydessd mainitaan selvisti, ettd vakuutusyritykset
voivat hyviksyé turvalaitteita taikka asennus- tai huol-
toyrityksid, jotka eivit ole niiden eritelmien tai siin-
tojen mukaisia;

d) nimd eritelmit ja sidnnot toimitetaan pyynndstd
kaikille, joita asia koskee;

e) niiden eritelmien sisiltimé luokitus perustuu saavutet-
tavaan suorituskykyyn;

f) arviointia voi pyytid kuka tahansa milloin tahansa;

g) vaatimustenmukaisuuden arviointi ei aiheuta pyytijille
hyvaksymismenettelyn kustannuksiin nihden suhteet-
tomia kustannuksia;

h) laitteet sekid asennus- tai huoltoyritykset, jotka tayttavit
arviointiperusteet, todennetaan syrjimitti kuuden
kuukauden kuluessa pyynnon esittimisests, paitsi jos
tekniset syyt puoltavat kohtuullista lisiaikaa;

1) vaatimustenmukaisuus tai hyviksyminen todennetaan
kirjallisesti;

j) kieltaytyminen vaatimustenmukaisuustodistuksen anta-
misesta perustellaan kirjallisesti ja mukaan liitetidin
kaksoiskappaleet suoritettuja testeji ja tarkastuksia
koskevista poytikirjoista;

k) kieltdiytyminen arviointipyynnén huomioon ottami-
sesta perustellaan kirjallisesti;

1) niitd eritelmid ja sa@ntdji sovelletaan toimielimissa,
jotka noudattavat asianmukaisia EN 45000 -sarjan stan-
dardeja.

VI OSASTO

Erindiset siinnékset

16 artikla

1. Tamin asetuksen sdinnoksid sovelletaan myos
silloin, kun osallistuvat yritykset perustavat oikeuksia ja
velvoitteita niihin sidossuhteessa oleville yrityksille. Sidos-
suhteessa olevien yritysten markkinaosuudet, oikeustoimet
tai kiyttdytyminen rinnastetaan osallistuvien yritysten
markkinaosuuksiin, oikeustoimiin tai kiyttiytymiseen.
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2. 'Tissi asetuksessa "sidossuhteessa olevilla yrityksilla”
tarkoitetaan:

a) yrityksid, joissa osallistuvalla yritykselldi on suoraan tai
vilillisesti:

— enemmin kuin puolet pddomasta tai litkevaroista,
tai

— mahdollisuus kiyttaa yli puolta danimiarists,
tai

— mahdollisuus nimeta enemmain kuin puolet hallin-
toneuvoston, hallituksen tai yritystd lain mukaan
edustavien toimielinten jisenisti,

tai

— oikeus johtaa yrityksen liiketoimintaa;

b) yrityksig, joilla on suoraan tai vilillisesti a alakohdassa
luetellut oikeudet tai valtuudet osallistuvan yrityksen
suhteen,;

c) yrityksid, joissa b alakohdassa tarkoitetulla yritykselld
on suoraan tai vilillisesti a alakohdassa luetellut
oikeudet tai valtuudet.

3. Yritysten, joissa osallistuvilla yrityksilla tai niihin
sidossuhteessa olevilla yrityksilli on yhdessa suoraan tai
vilillisesti 2 kohdan a alakohdassa lueteltuja oikeuksia tai
valtuuksia, katsotaan olevan sidossuhteessa kaikkiin osal-
listuviin yrityksiin.

17 artikla

Komissio voi asetuksen (ETY) 1534/91 7 artiklan mukaan
peruuttaa timin asetuksen soveltamisesta johtuvan edun,
jos se toteaa, ettd yksittaistapauksessa sopimuksella,
paatokselld tai yhdenmukaistetulla menettelytavalla, jolle
on mydnnetty poikkeus timin asetuksen perusteella, on
kuitenkin tiettyja vaikutuksia, jotka ovat ristiriidassa
perustamissopimuksen 85 artiklan 3 kohdassa mairittyjen
edellytysten kanssa, ja erityisesti,

— jos II osastossa tarkoitetuissa tapauksissa tutkimukset
perustuvat perusteettomiin oletuksiin,

— jos III osastossa tarkoitetuissa tapauksissa vakiovakuu-
tusehdoissa on lausekkeita, jotka eivat esiinny 7
artiklan 1 kohdan luettelossa ja joilla luodaan vakuu-
tuksenottajan vahingoksi huomattavaa epitasapainoa
sopimuksesta johtuvien oikeuksien ja velvoitteiden
vililla,

— jos IV osastossa tarkoitetuissa tapauksissa:

a) ryhmittymaédn osallistuvilla yrityksilla ei kyseisten
riskien luonteen, ominaisuuksien ja suuruuden
vuoksi olisi huomattavia vaikeuksia toimia olennai-
silla markkinoilla kuulumatta ryhmittymaén;

b) yhdelli tai useammalla osallistuvalla yritykselld on
maaraava vaikutus useamman kuin yhden ryhmit-
tymin kaupalliseen toimintaan samoilla markki-
noilla;

¢) ryhmittymin perustaminen tai toiminta voi johtaa
kyseisten vakuutustuotteiden tai lihelli olevien
tuotteiden markkinoiden jakamiseen osallistumisen
edellytysten, katettavien riskien mairittelyn tai
edelleenvakuutussopimusten vuoksi taikka muulla
tavalla;

d) vakuutusryhmittymilla, johon sovelletaan 11
artiklan 2 kohdan sddnnoksia, on suurentuneiden
riskien osalta sellainen asema, etti vakuutuksenot-
tajilla on huomattavia vaikeuksia 16ytii vakuutus-
turvaa timin ryhmittymin ulkopuolelta.

18 artikla

1.  Niiden sopimusten osalta, jotka ovat olleet olemassa
13 piivini maaliskuuta 1962 ja jotka on ilmoitettu ennen
1 paivia helmikuuta 1963 seka asetuksen N:io 17 4
artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen sopimusten
osalta riippumatta siitd, onko ne ilmoitettu, tissi asetuk-
sessa esitetty perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdan
soveltamattomuus tulee takautuvasti voimaan sini ajan-
kohtana, jona timin asetuksen soveltamisen edellytykset

tayttyvit.

2. Muiden ennen timin asetuksen voimaantuloa ilmoi-
tettujen sopimusten osalta tissd asetuksessa esitetty perus-
tamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdan soveltamattomuus
tulee takautuvasti voimaan sini ajankohtana, jona timin
asetuksen soveltamisen edellytykset tiyttyvit, kuitenkin
aikaisintaan ilmoituspaivini.

19 artikla

Jos sopimuksia, jotka ovat olleet olemassa 13 piivini
maaliskuuta 1962 ja jotka on ilmoitettu ennen 1 piivii
helmikuuta 1963, sekd asetuksen N:o 17 4 artiklan 2
kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuja sopimuksia, jotka on
ilmoitettu ennen 1 piiviid tammikuuta 1967, muutetaan
ennen 31 piivad joulukuuta 1993 siten, ettd ne tayttivit
timin asetuksen soveltamisen edellytykset, perustamisso-
pimuksen 85 artiklan 1 kohdassa mairittyd kieltoa ei
sovelleta muutosta edeltineeseen ajanjaksoon, jos muutos
annetaan komissiolle tiedoksi ennen 1 piivia huhtikuuta
1994. Tiedoksianto tulee voimaan sini piivini, jona se
saapuu komissiolle. Kun tiedoksianto tehdaan kirjatulla
kirjeelld, se tulee voimaan lihetyspaikan postileiman
paivina.

20 artikla

1. Edelli 18 ja 19 artiklaa sovelletaan Yhdistyneen
kuningaskunnan, Irlannin ja Tanskan yhteis66n liitty-
misen johdosta perustamissopimuksen 85 artiklan sovelta-
misalaan kuuluviin sopimuksiin siten, ettdi korvataan
péaivimadrad 13 piivinid maaliskuuta 1962 piivimairilla 1
pdivinid tammikuuta 1973 sekd pdivimadrat 1 piivaa
helmikuuta 1963 ja 1 piivaa tammikuuta 1967 piivimai-
ralli 1 paivada heinidkuuta 1973.
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2. Edelld 18 ja 19 artiklaa sovelletaan Kreikan yhtei-
s66n liittymisen johdosta perustamissopimuksen 85
artiklan soveltamisalaan kuuluviin sopimuksiin siten, ettd
korvataan piivimidrd 13 pdivd maaliskuuta 1962 piivi-
mairalla 1 paiva tammikuuta 1981 ja paivimairat 1 piivd
helmikuuta 1963 ja 1 paivd tammikuuta 1967 piivimaai-
rilla 1 pdivd heindkuuta 1981.

3. Edelli 18 ja 19 artiklaa sovelletaan Espanjan ja
Portugalin yhteis66n liittymisen johdosta perustamissopi-
muksen 85 artiklan soveltamisalaan kuuluviin sopimuk-
siin siten, ettd korvataan paivimaira 13 paiva maaliskuuta

1962 piivamaarilla 1 paiva tammikuuta 1986 ja pdivi-
madrat 1 pdivd helmikuuta 1963 ja 1 paivd tammikuuta
1967 paivimaarilld 1 paivd heindkuuta 1986.

21 artikla

Tédmai asetus tulee voimaan 1 paivind huhtikuuta 1993.

Sita sovelletaan 31 pdivdidn maaliskuuta 2003 saakka.

Timai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasen-

valtioissa.

Tehty Brysselissi 21 paivanid joulukuuta 1992.

Komission puolesta
Leon BRITTAN
Varapuheenjobtaja



